SNAPIC A1

35mm filmovy fotoaparat

Struény navod k
pouziti

Aby fotoaparat fungoval, je nutné spravné vlozit film a baterie. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod
pred pouzitim a uchoveijte si jej pro budouci potrebu.

ZACATEK

Vypina¢

Spoust’

Packa pro dvojitou expozici

OLED displej

Tlagitko pro vynucené previjeni

Prepinac ovladani blesku / Prepina¢ dvojité expozice

Elektronicky blesk

Svétlo pro redukci ¢ervenych o¢i

Svételny senzor

Objektiv

Prepinac zén

Ocko pro poutko na zapésti

Kontrolka pfipravenosti blesku

Hledacek

Ozubené kolecko filmu

Komora pro film

Dvitka komory

Okénko pro kontrolu filmu

Prostor pro baterie 'd

Hridel pro navijeni filmu —
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Navijeci civka na film ‘ [

Zamek dvitek na film
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VLOZENI BATERIi

1. Otevrete pfihradku na baterie.
2. Vlozte 2 baterie typu AAA.
3. Zaviete kryt.
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1. Oteviete dvitka pro film posunutim zapadky dvifek pro film do polohy
oznacené Sipkou.

2. Vytahnéte cely mechanismus smérem ven az na doraz. Vlozte roli 35mm
filmu do komory pro film.

3. Jemné zatahnéte za zacatek filmu k navijeci civce, ujistéte se, Ze je na svém
misté, a poté zavrete dvitka pro film, jak je znazornéno na obrazku.




POUZIVANI FOTOAPARATU

1. Zapnuti

* Vlozte baterie, vloZte film a poté pfepnéte vypina¢ do polohy ,ON*. Po
zapnuti se rozsviti OLED displej a na obrazovce se zobrazi dvojité
Sipky sméfujici dolu.
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« Stisknéte spoust poprvé, jeden snimek se

TS K nete spoust podruhé, dojde k automatickému posunu o jeden
snimek. Na OLED displeji se zobrazi ,,0“.

2. Vypnuti

*  Vypnéte fotoaparat pfepnutim vypinace do polohy ,OFF*.
OLED displej se vypne. Fotoaparat automaticky ulozZi pocet snimku a
obnovi jej pfi pFistim zapnuti.
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automaticky posune o jeden snimek. Na OLED displeji se zobrazi jedna Sipka.

3. Pofizovani fotografii

¢ Stisknéte spoust a pofidte fotografii. Film se posune a na OLED
displeji se zvysi pocet snimku o 1.
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Poznamka:

* Béhem posunu filmu dojde pfi dal$im stisknuti spousté k okamzitému zastaveni motoru. Motor
bude pokracovat v posunu i po uvolnéni spousté a zastavi se az po dokon&eni posunu.

4. Automatické previjeni

* Kdyz se film posouva k poslednimu snimku a nelze
pokud budete pokracovat v posunu vpred, fotoaparat zacne film automaticky
navijet zpét do kazety. Na OLED displeji se zobrazi animace navijeni.

Rewinding in progress Rewind complete
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5. Nucené previjeni

* Stisknéte a podrzte tlacitko nuceného navijeni po dobu 2 sekund a poté jej
uvolnéte. Pokud je baterie dostate¢né nabitd, spusti se nucené navijeni a
zastavi se, jakmile je navijeni dokonéeno. Na OLED displeji se zobrazi ikona.

Rewinding in progress Rewind complete

6. Zadny film vioZen

¢ Pokud neni do fotoaparatu vlozZen film, blesk, prfepina¢ ovladani blesku,

spoust a tla¢itko nuceného previjeni nefunguji.
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. Ovladani blesku

* Po vlozeni filmu a baterii kratce stisknéte tlacitko blesku
Ovladaci prepina¢. Kontrolka blesku béhem nabijeni blikd a po Uplném
nabiti sviti trvale. Stav blesku se bude ménit podle nasledujiciho cyklu:
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Blesk zapnuty,

svétlo pro redukci ¢ervenych

oci zapnuto

Vychozi nastaveni pfi zapnuti:
Blesk vypnuty, svétlo pro potlaceni efektu

Blesk zapnuty, svétlo pro potlacgeni efektu

N

Automaticky blesk (2 rezimy)

Uroveri osvétleni pod 2000 LUX,

blesk zapnuty, svétlo pro potlaceni
efektu Gervenych oci zapnuto

Urovefi osvétleni nad 2000 LUX,
blesk se automaticky vypne,
svétlo pro potlageni ¢ervenych oci
vypnuto
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8. Dvojita expozice

* Stisknéte a podrzte prepina¢ ovladani blesku. Na displeji zacne blikat ikona prvni
expozice ,1“. Uvolnéte spoust a poridte prvni snimek
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* Po stisknuti spousté k pofizeni snimku fotoaparat neposune film a na
displeji se zobrazi ikona posunu pro dvojitou expozici v pohybu.
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* Stisknéte packu pro dvojitou expozici a provedte druhy posun.
Na displeji se zobrazi ikona druhé expozice ,2“, ktera bude blikat.
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* Po stisknuti spousté k pofizeni snimku fotoaparat automaticky posune
film, ¢imz dokon¢i dvojitou expozici. Poté pfepne do bézného rezimu
jednoduché expozice.

Poznamka:

® Chcete-li pfed pofizenim snimku opustit rezim dvojité expozice, stisknéte a podrzte tlacitko oviadani
blesku.

*  Pokud jste jiz poridili snimek, nelze rezim dvojité expozice opustit pomoci tlagitka oviadani blesku.
Misto toho fotoaparat vypnéte a poté jej znovu zapnéte, ¢imz se dvojita expozice automaticky zrusi. Po
zapnuti fotoaparatu stisknéte spoust do poloviny a uvolnéte ji, ¢imz se film automaticky posune.

9. Zobrazeni stavu baterie

Baterie > 50 %

Baterie 24-50 %

Baterie 10-25%

Baterie < 10 %: Symbol baterie bude blikat po dobu jedné minuty a
kontrolka pfipravenosti blesku zaéne pulzovat, nez se fotoaparat
vypne. Funkce automatického posunu filmu bude deaktivovana,
proto v takovém pfipadé vymérite baterie.
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Pokud se zobrazi varovani o vybiti baterie:
Béhem automatického posunu filmu:
Motor se zastavi a fotoaparat se vypne. Vymérite baterie a poté fotoaparat

zapnéte. Stisknéte spoust do poloviny a uvolnéte ji
spousté, aby se film automaticky posunul.

Béhem automatického previjeni:

Motor se zastavi a fotoaparat se vypne. Vymérite baterie a poté

fotoaparat zapnéte. Stisknéte a podrzte

tla¢itko nuceného previjeni a poté jej uvolnéte, aby se provedlo nucené
previjeni.

10. Pfepinani objektivu na dalku / makro

Pfepnutim prepinace zon prepinejte mezi objektivem pro makrofotografii a
objektivem pro fotografovani na dalku. Na OLED displeji se zobrazi pfislusna
ikona.

Objektiv pro makrofotografii. Objektiv pro fotografovani na dalku.

. Doporucena citlivost filmu . . Doporuceni pro .

blesk

Je tieba zapnout blesk
nebo automaticky
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osveétleni

Slunegno / Caste&né

1SO 100 / 200
Vzdalenost
1SO 100 /200 P
Jatazeno / Zatazeno ‘ fotografovani 0,5-1,5 m
7V interiéru's
1SO 400 bleskem
Vzdalenost
@ 10 400 ‘ fotografovani 1 m-2,56 m

UPOZORNENI NA BATERII:

Nespravna vyména baterie mize predstavovat riziko uniku kapaliny nebo vybuchu a
mulze zpUsobit zranéni. Nespravné zachazeni s dobijeci baterii mize predstavovat
riziko pozaru nebo chemického popaleni. Baterii nerozebirejte a nevystavujte ji
vodivym materialim, vlhkosti ani extrémnimu teplu. Baterii nepouZivejte ani
nenabijejte, pokud vykazuje znamky uniku, zménu barvy, deformaci nebo jakékoli jiné
abnormality. Nenechavejte baterii vybitou nebo nepouZivanou po del§i dobu. P¥i
pouzivani, skladovani nebo prepravé baterii se vyhybejte extrémné vysokym nebo
nizkym teplotam. Zivotnost baterie se lidi v zavislosti na zptsobu pouziti. Nefunkéni
baterii je tfeba zlikvidovat v souladu s mistnimi zéakony, nebo ji vyhodit do kontejneru
na elektronicky odpad, pokud to neupravuji platné zakony nebo predpisy. Baterie
uchovavejte mimo dosah déti.
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